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WITOLD MANCZAK
(12 VIII 1924-1212016)

Zmarty na poczatku biezacego roku Profesor Witold Manczak byt jedna z najwy-
bitniejszych 1 najciekawszych osobowosci jezykoznawstwa polskiego naszych
czasOw. Cho¢ kojarzono Go gtéwnie z romanistyka, co zreszta sugerowato Jego
wyksztatcenie oraz wieloletnie zatrudnienie w Instytucie Filologii Romanskie;j
Uniwersytetu Jagiellonskiego, zajmowat si¢ tez m.in. jgzykami stowianskimi
1 germanskimi oraz problemami j¢zykoznawstwa ogdlnego. Byt uznanym spe-
cjalista na skalg¢ miedzynarodowa, a rozpoznawalnos¢ 1 renome¢ wypracowatl nie-
przerwana, rzetelna dziatalnoscia naukowa, udokumentowana niemal tysiacem
publikacji wydanych w Polsce i za granica.

Profesor Manczak wstawit si¢ m.in. regularnie powtarzanym apelem do ling-
wistow o jasne ustalenie kryteriow prawdy w jezykoznawstwie, by unikna¢ ble-
déw metodologicznych 1 wyciagania pochopnych wnioskdéw na podstawie nie-
wlasciwego rozumowania. Uwazal, ze zbyt duzym zaufaniem darzone sg a priori
teorie sformutowane przez autorytety, niepoddane nawet naukowej weryfikacji.
Byt zwolennikiem stosowania w badaniach jezykoznawczych narzedzi obiek-
tywnych, uzywanych w naukach $cistych: statystyki oraz rachunku prawdopo-
dobienstwa (por. Manczak, 1983, 1992b).

,Zelazny punkt” dorobku Profesora Manczaka stanowi teoria znaczacego
wpltywu frekwencji uzycia wyrazow na ich nieregularny rozwdj fonetyczny,
w mys$l ktorej wyrazy czesto uzywane podlegaja nieregularnym redukcjom — to
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przede wszystkim z nia wigzano Jego nazwisko w polskim $rodowisku jezyko-
znawczym. Niemniej wysunat tez wiele innych hipotez, nierzadko polemizujac
z pogladami, ktére uwazat za niestuszne (jesli nie potrafit znalez¢ ich nauko-
wego uzasadnienia), a ktore uchodzity wsrdd lingwistow za dogmaty z uwagi
na pozycje ich autordéw. Starat sie¢ opiera¢ swoje tezy na danych liczbowych,
sprawdzalnych empirycznie. W swoich pracach krytykowat m.in.:

— zasad¢ Mattea Bartolego, w mysl ktorej peryferie danego obszaru jezyko-
wego mialyby by¢ bardziej archaiczne niz regiony blizsze jego centrum;

— pojecie ,,pustych pol” Antoine’a Meilleta, wedle ktorego systemy fonolo-
giczne jezykoéw daza do rbwnowagi 1 symetrii;

— teori¢ laryngalnych, zapoczatkowana przez Ferdinanda de Saussure’a
1 cieszaca si¢ uznaniem w jezykoznawstwie indoeuropejskim;

— podzial wyrazow na akcentowane 1 pozbawione akcentu (klityki);

— dotychczas proponowane usytuowanie geograficzne praojczyzn Indoeuro-
pejczykow, Stowian 1 Gotow;

— teorig, jakoby jezyki romanskie pochodzity od faciny ludowej rozumiane;j
jako siostrzany jezyk taciny klasyczne;.

Polemika prof. Manczaka z powyzszymi koncepcjami opisana jest pokrot-
ce w artykule przegladowym poswigconym Jego dorobkowi (Dgbowiak, 2014,
s. 195—-197; zob. takze LRLI, s. 8-10).

Jednym z obszaréw badawczych, ktore prof. Manczak darzyt zainteresowa-
niem, byta onomastyka. W pracach poswigconych tej dziedzinie j¢zykoznaw-
stwa, publikowanych w r6znych jezykach zarowno w Polsce, jak 1 za granica,
poruszal rozmaite zagadnienia. Rozpatrywatl problemy szczegotowe, takie jak
historia, etymologia 1 semantyka nazw — gltownie miejscowych (np.: Manczak,
1965, 1967a, 1975a, b, 1998a, 2007a, 2010), ale takze osobowych (1986a, 1998b,
2007b). Zajmowata go tez fleksja nazw wiasnych (1958b, 1960a, 1967a, b,
1995). Wérod rozwazan zorientowanych synchronicznie nalezy zasygnalizo-
wac teksty poswigcone funkcjonowaniu chrematoniméow (1970a, 2006b, 2011).
Badania materialu onimicznego postuzyly mu nieraz do wyjasniania i uzupehia-
nia innych probleméw jezykoznawczych (1960a, 1972), a takze historycznych
(1992a, 2004).

Istotne miejsce w dorobku prof. Manczaka zajmuja prace po§wigcone jedne-
mu z najwigkszych probleméw onomastycznych, mianowicie kwestii rozrdznie-
nia migdzy nazwa wtasna a nazwa pospolita. Dyskutowano nad nia od czasow
starozytnych, proponujac roznorakie kryteria decydujace o przynaleznos$ci danej
nazwy do nomina propria (np. nieodmienno$s¢ morfologiczna, niedefiniowal-
nos$¢ czy indywidualny charakter desygnatu). Profesor Manczak dowodzil, ze
od kazdej definicji zbudowanej na podstawie poszczegolnych kryteriow stosun-
kowo latwo znalez¢ wyjatki. Wedlug Niego najpewniejszym 1 najbardziej uni-



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=

WITOLD MANCZAK (12 Vil 1924-12 1 2016) 7

wersalnym wyznacznikiem tego podziatu jest przettumaczalno$¢ lub jej brak.
O ile przyttaczajaca wigkszos¢ apelatywow podlega przektadowi na inne jezyki
(np. pol. miasto = niem. Stadt = ang. city = fr. ville = wi. citta = rum. oras =
weg. varos), o tyle wigkszo$¢ oniméw — nie (czego nie nalezy myli¢ z adapta-
cja do poszczegolnych jezykdéw nazw powszechnie znanych, np. Warszawa =
niem. Warschau = ang. Warsaw = ft. Varsovie = wi. Varsavia = rum. Varsovia =
weg. Varso); por. Manczak 1968, 1969, 1970b, s. 250-259, 1982, 1986b, 1991a,
2001a, 2005, 2006a. Do wyjatkow naleza tu jedynie nazwy wilasne o szczegol-
nie przejrzystej motywacji 1 budowie, ktore sprawiaja, ze ich przekiad nie sta-
nowi najmniejszego problemu; stad np. ang. United States of America = pol.
Stany Zjednoczone Ameryki = niem. Vereignite Staaten von Amerika = fr. Etats-
-Unis d’Amérique = port. Estados Unidos da América = rum. Statele Unite ale
Americii = weg. Amerikai Egyesiilt Allamok itd.

Poniewaz prof. Manczak darzyt dane liczbowe 1 statystyke duzym szacun-
kiem, postuzmy si¢ tymi narzedziami, by podsumowac Jego dorobek w zakresie
onomastyki'. Na 726 opublikowanych przezen artykutéw i wystapien konfe-
rencyjnych 66 dotyczy nazw wiasnych, co stanowi nieco ponad 9% ogotu; na
198 recenzji 15 poswigcil pracom onomastycznym, czyli powyzej 7,5%?. Jesli
wezmiemy pod uwage roznorodno$¢ tematoéw, jakie Uczony poruszat w swoich
tekstach, liczby te sa reprezentatywne.

Warto pamigtac¢ o wkladzie prof. Manczaka w rozwdj badan nad nomina pro-
pria, tym bardziej ze nie jest On powszechnie kojarzony z ta dziedzing w $ro-
dowisku jezykoznawczym. Onomastyka — przede wszystkim polska, ale takze
ogolna, rozumiana jako teoria nazw wtasnych — wiele zawdzigcza temu znako-
mitemu lingwiscie, nie mniej niz kilka innych gal¢zi jgzykoznawstwa.
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Publikacje Profesora Witolda Manczaka

1958
(a) [rec.] A. Dauzat, Les noms de famille de France. Onomastica, 4 (1), s. 184-190.
(b) Ogdlne tendencje w rozwoju fleksji nazw geograficznych. ZNUJ. Filologia, 4, s. 311-314.
(c) O polskich nazwach miejscowych typu Stradom, Radzymin. Onomastica, 4 (1), s. 29-39.

1960
(a) Une tendance générale dans le développement de la flexion des noms de personnes. Revue
Internationale d’Onomastique, 12, s. 125-136.

(b) Onomastyczne przyczynki do zagadnienia genezy polskiego jezyka literackiego. Onomastica,
6 (1), s. 49-79.

1965
A propos d’une nouvelle étymologie de Kiev. Revue Internationale d’Onomastique, 17, s. 63—64.

1967
(a) Développement de la déclinaison des noms propres en polonais. Anzeiger fiir slavische
Philologie, 2, s. 11-23.
(b) Odmiana nazwisk na -o. JPol 47, s. 276-289.
(¢) O etymologii nazwy Slaska. Onomastica, 12 (1-2), s. 362—365.

1968
Le nom propre et le nom commun. Revue Internationale d’Onomastique, 20, s. 205-218.

1969
Différence entre nom propre et nom commun. W: H. H. Hornung (Hrsg.), 10. Internationaler Kongress
fiir Namenforschung. Wien: Verlag der Wiener Medizinischen Akademie. T. I, s. 285-291.

1970
(a) Pisownia nazw marek towarow. JPol, 50, s. 62—65.
(b) Z zagadnien jgzykoznawstwa ogdlnego. Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich.

1972
L’accentuation polabe a la lumiére de la toponymie. W: 9° Congrés International des Sciences
Onomastiques. Résumés des communications. Sofija.

1975
(a) Biata, Czarna i Czerwona Rus. International Journal of Slavic Linguistics and Poetics, 19,
s. 31-39.
(b) Etymologia nazwy Szczecin. Slavia Occidentalis, 32, s. 32—43.

1976
(a) [rec.] A. W. Superanskaja, Obszczaja teorija imeni sobstwennogo. Onomastica, 21, s. 239-241.
(b) Typowe nazwisko polskie. Onomastica, 21, s. 65-74.

1981
[rec.] Imja naricatel'noe i sobstvennoe. Onomastica, 26, s. 269-270.
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1982
La notion de nom propre. W: K. Rymut (ed.), Proceedings of 13th International Congress of
Onomastic Sciences. Krakow: Uniwersytet Jagiellonski, s. 101-106.

1983
Kryteria prawdy w jezykoznawstwie. BiulPTJ 38, s. 135-142.

1986
(a) Etymologia niemieckiego imienia Valeska. JPol, 66, s. 88—90
(b) Nazwy wlasne a rzeczowniki pospolite. W: H. Borek (red.), Nazwy wtasne a wyrazy pospolite
wjezykuitekscie. Materialy zMigdzynarodowej Konferencji Onomastycznej w Opolu-Szczedrzyku.
Opole: WSP im. Powstancow Slaskich, s. 155-164.

1991
(a) La nature du nom propre. Prolégomeénes. Nouvelle Revue d’Onomastique, 17—18, s. 25-28.
(b) La Silésie et les Zikiyyor. Onomastica, 36, s. 47-54.

1992
(a) Geneza panstwa polskiego a onomastyka. BiulPTJ, 4748, s. 111-116.
(b) Probléeme fondamental de la linguistique: critéres de vérité. Folia Linguistica Historica, 12,
s. 147-157.

1995
Morphologie des noms: Régles de flexion, systemes de flexion. W: E. Eichler i in. (Hrsg.),
Namenforschung. Ein internationales Handbuch zur Onomastik. Berlin—-New York: de Gruyter,
Bd. I, s. 427-431.

1997
(a) [rec.] J. Szpyra, Three Tiers in Polish and English Phonology. Onomastica, 42, s. 335-336.
(b) [rec.] J. Udolph, Namenkundliche Studien zum Germanenproblem. Onomastica, 42, s. 275-277.

1998
(a) Etymologia nazw chorwackich typu Sutivan. Wiener Slavistisches Jahrbuch, 44, s. 115-120.
(b) O imieniu pierwszego wiadcy Polski. Sprawozdania PAU, 61, s. 12—-14.
(c) [rec.] Polskie nazwy wtasne. Encyklopedia. Onomastica, 43, s. 341-347.

2001
(a) Najstarszy 1 najwigkszy problem onomastyki. Istota nazw wtasnych. W: A. Cieslikowa (red.),
Toponimia i oronimia. Krakow: Wyd. Naukowe DWN, s. 25-30.
(b) [rec.] Z. Babik, Najstarsza warstwa nazewnicza na ziemiach polskich w granicach
wczesnosredniowiecznej Stowianszezyzny. Onomastica, 46, s. 335-338.

2004
Praojczyzna Stowian a hydronimia. Onomastica, 48, s. 307-313.

2005
La nature des noms propres. Lingua Posnaniensis, 47, s. 119-122.
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2006
(a) Jeszcze o istocie nazw wlasnych. W: Z. Abramowicz, E. Bogdanowicz (red.), Onimizacja i ape-
latywizacja. Bialystok: Wyd. Uniwersytetu w Biatymstoku, s. 507-512.
(b) Jeszcze o pisowni nazw marek towaréw. Porlez, 3, s. 67-69.

2007
(a) Pochodzenie nazwy Zakopane. W: A. Cieslikowa, B. Czopek-Kopciuch, K. Skowronek (red.),
Nowe nazwy wlasne — nowe tendencje badawcze. Krakéw: Wyd. Pandit, s. 309-312.
(b) Rzekomo normanskie nazwisko Norwida. JPol, 87, s. 70.

2008/2009
[rec.] P. Urbanczyk, Trudne poczatki Polski. Onomastica, 53, s. 213-216.

2010
Etymologia nazwy Stambutu. W: R. Lobodzinska (red.), Nazwy wlasne a spoteczenstwo. Lask:
Oficyna Wydawnicza LEKSEM. T. 111, s. 11-17.

2011
Czy wszystkie chrematonimy sa nazwami wlasnymi? W: M. Biolik, J. Duma (red.), Chrematonimia
jako fenomen wspolczesnosci. Olsztyn: Wyd. UWM, s. 325-329.
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